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1.Turn on Bluetooth®
on your mobile device
Allumez Bluetooth® sur

tu dispositivo movil
ZEEWBDIRE LI Bluetooth®

a.Gotosettings b, Turn on Bluetooth®
Az Suetooth®

ctiv el Bluetooth®
54 Bustooth®

button untilthe light blinks red and blue.
about s seconds) The earbuds will enter pairing
mode automatically.

Quick Start Guide

Manuel de démarrage rapide

Bluetooth® Earphones with Built-in Mic
for Hands-Free Phone Calls
Ecouteurs Bluetooth avec microphone intégré
pour des appels téléphoniques mains libres.

4.Ifthe earbuds find the device and
reconnect successfully,then the light
willlink every 4 seconds
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a.Voice prompt : “Connected”
Un message vocal Connecté”
Incicacion e voz - “Connected”
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1. Hold multifunction button
5 seconds until you hear a beep
e s e o o
eyl
it ton otincon st e
egundo asta o escuche s
[rrre—
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a.Voice prompt: "Power on'”
Message voca. Mise en marche”

Indicacion de voz: ower on” Energa actiads)
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3.5etup
from mobile device

a.5can orand slect “Bubblegum AIR”
e et sectonnes ‘Bubbi
Escanca y seleccona ‘Bubblegum AIR"
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b.Voice prompt after the pairing

ul *Pairing successful”

Un message vocal e fit eendre une o
lejumelage éuss Assocaton réussie”
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& ABlinking Blue Tght every 4 seconds
indicates the earbuds are connecred

5.1f you want to pair
with znuther device
fiectuer unjumelage avec:
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2. Unpai Bubblegum AR from curenty paired moble device:

Drsempre Bubbkuam AR el pestio o emgaead
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b. Power off Bubblegum AIR and follow
the same pairing guideline above
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. Voice prompt after the pairing successful
“Connected”

Unmessage voca e fit etendre une 0 e jumelage
1605 Connected”
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Power on Mise en marche/ Encendido 3.
1.Turn on Bluetooth® on your smartphone

Pour e musique, ciquez surle bouton mutfonction
Subblegun AR

3. Click multifunction button again to pause
Cllauez une nousele foi sur e bauton mulifonction pour
mette e e la musique
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4. Click "+ button
toincrease volume

When the earbuds reach maximum volume,
2 vokepromptvll e “Maxmumvolme*
Lorsque s écouteurs areir ol

i, un message vocl dicue Masmun vokwme”

Cuandolos auriculres aicanzan el volumen mxim, una
indicacion de voz indcard ‘Wasimum volume (lumen
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5. Hold "+ button to select next track

Maintenez enfoncs e bouton '+ pour sdectonnera
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6. Click'—' button to decrease volume
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When the earbuds reach the minimum
volume,a voice prompt willindicate.
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volume mirimum, un message vocal indique:
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Hold '— button to move to the beginning
of the track
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1. When you receive an incoming call,
the light will blink rapidly
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2.Click multifunction button to
answer the call
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3. Click multifunction button
again to hang up

v el Buetcoth® enw o
EETEFITERT

2. Hold multifunction button on Bubblegum AIR
for 2 second from
Power off mode
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3.The earbuds will automatically search
forthe dvice st device paie
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6. Click '+ button to increase
the volume during call
Clavezur prenterle vl pencan
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Haz lcen ol botén's* praaurentar el vlumen durntela
lamads
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When avoice

prompt will indicate "Maximum volume”

Lorique les écouteurs ateignent e niveaus

de volume maximm, un message vocal
volume maximum”

Cuandolos uriculres slcanzan el volumen

miima, Una indicacion de voz inccard “Marimum

“elume” Volumen maximo)
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7. Click ' button to decrease
the volume during call

fauez sk bouton — pour bassreson
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Hazlicen el boton ' paradsminui el
volumen durante b lamada
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When the earbuds reach minimum
volume,a voice prompt willindicate
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8. Double-click the multifunction button
to redial the last number called
(only available when notin a call)
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omposer e g

sl unaement s
sonpas dun oo

Haz doble.

oo vover e

{solodsponie cuando o se
3 en una lamad:

TSI R
)
a.Voice prompt says Redialed
“Redialed”

Un message vocalvous annance.
“Recomposé”
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| Bediled (itno adimeze
remarca

wERRRY

9. Hold the multifunction button for
2 moment to deciine when you
receive an
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a.Voice promp : “Callrejected”
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Commande vocale/ Contol devoz/ kbl
1. Hold mult-function and " buttons to
turn ondoff voice control mode
when not listening to music or using phone.
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1.When battery is low, red light blinks

every 20 seconds
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a.Voice promp:
ow battery please charge'
every 20 second
Message vocal - “Baterefaible
veuilezbrancher e chargeur”
toutes e 20 secondes

Indicacion de voz: Batera baja, por
cargue"a cada 20 segundos
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2.When fully charged,
ablue light will be on
Lorsquelabttere st

un témoinlumineux e

estallmé T
Cundo e hays cargadopor
comes e enceneri

racp—

Auto reconnection
Recomnesion automatique/ Reconexin automitica | HFRETERE

1. f the earbuds exit the Bluetooth range

of the mobile device, a blue light

will blink every 0.5 seconds, which

indicates that the earbuds are attempting

to reconnect to the device.
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current caland pick up new incoming call
bouton multfonction pour terminer
e e nowvel 9t
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avocepompt

Message voca Disconnected”
Indeacnde v Diconmected

€ Double Click multfunction button to place current cll
‘on hold and pick up incoming call
fossur e bouton multionction pout mecve en
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2.1f the earbuds come back into Bluetooth®
range within 3 minutes, they wil reconnect
automatically
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a.Voice prompt
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Bluetooth® effective range
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Battery life
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b.There willbe a beep sound
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- Standby mode: 150 hours
Mode vile 150 heures,/ bodo en espera: 150 horas
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Warning: Chang
could void the user's authority to operate the equipmer.

NOTE:
15 of the FCC Rules,

interference to adia communications.
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[0 Reorient or relocate the receiving antenna.

[ Connect the equipment nto an outlet on a mu}u

fromthat 0 hich he receiver s connecte
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ONE YEAR LIMITED WARRANTY, | UNE GARANTIE LIMITEE D'AN

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

EINEM JAHR EINGESCHRANKTE GARANTIE | GARANZIA LIMITATA UN ANNO
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TWO YEAR LIMITED WARRANTY | GARANTIE LIMITEE DE DEUX ANS

GARANTIA LIMITADA 2 ANOS

ZWEI JAHREN EINGESCHRANKTE GARANTIE | GARANZIA LIMITATA DUE ANNI
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